GSK-KPA-A-214/13

SUPREME COURT OF KOSOVO
GJYKATA SUPREME E KOSOVES
VRHOVNI SUD KOSOVA

KOSOVO PROPERTY AGENCY (KPA) APPEALS PANEL
KOLEG]I I APELIT TE AKP-sé
ZALBENO VECE KAI

GSK-KPA-A-214/13 Prishtiné,
17 shtator 2014

Né ¢éshtjen juridike té:
N. A.
Viti

Pala ankuese

kundér

L.S.M.

Nis
Serbia

Pala pérgjegjése né ankesé

Kolegji 1 Apelit t&¢ AKP-sé t€ Gjykatés Supreme t€ Kosovés 1 pérbéré nga Esma Erterzi, C Kryetar i
Kolegjit, Elka Filcheva-Ermenkova dhe , gjyqtaré, né ankesén kundér vendimit t€ Komisionit pér
Kérkesa Pronésore té Kosovés KPCC/D/A/126/2011 té datés 26 tetor 2011 (1éndét jané té
regjistruara me numrat KPA34614, KPA34615, KPA34616, KPA34617, KPA34618, KPA34619,
KPA34621, KPA34622 dhe KPA34623), pas shqyrtimit t€ mbajtur mé 17 shtator 2014, mori kété
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AKTGJYKIM:

Léndét GSK-KPA-A-214/13, GSK-KPA-A-215/13, GSK-KPA-A-216, GSK-KPA-A-
217 /13, GSK-KPA-A-218 /13, GSK-KPA-A-219/13, GSK-KPA-A-220/13, GSK-KPA-
A-221/13 dhe GSK-KPA-A-222/13 jané bashkuar nén njé léndé té vetme té
regjistruar me numér GSK-KPA-A-214/13.

Refuzohet si e pabazuar ankesa e N. A. kundér vendimit té
Kérkesa Pronésore té Kosovés KPCC/D/A/126/2011 t& datés 26 tetor 2011, lidhur
mé léndén né AKP me numrat KPA34614, KPA34615, KPA34616, KPA34617,
KPA34618, KPA34619, KPA34621, KPA34622 dhe KPA34623.

Vértetohet vendimi i KKPK-s¢ KPCC/D/A/126/2011 i datés 26 tetor 2011, lidhur
meé 1€ndét e regjistruara né AKP me numrat KPA34614, KPA34615, KPA34616,
KPA34617, KPA34618, KPA34619, KPA34621, KPA34622 KPA34623.

Komisionit pér

Pérmbledhja e ¢éshtjeve procedural dhe faktike:

1. Mé 30 néntor 2007, L. S. M. ka paraqitur nénté kérkesa né Agjenciné Kosovare té Pronés

(AKP), duke kérkuar konfirmimin e té drejtés sé saj pronésore dhe ri-posedimin e disa

pronave né njé ngastér toke né Viti. Kérkesat jané regjistruar si nénté kérkesa nga AKP-ja.

Hollésité rreth numrave té€ léndéve né AKP dhe né Gjykatén Supreme, si dhe informatat

lidhur me pronat, jané paraqitur mé poshté:

Lénda nr. | Kérkesa Ngastra | Kadastri nr. | Sipérfaqe | Fshati Sipas
GSK- nt. nt. Vendi
KPA-A
214/13 KPA34614 | 171 70101033 1721 m2 | Pozharan Certifikatés
Strnjaca té datés
26.02.2013
215/13 KPA34615 | 204 70101033 3542 m2 | Pozharan Certifikatés
Strnjaca té datés
26.02.2013
216/13 KPA34616 | 206 70101033 3633 m2 | Pozharan Certifikatés
té datés
26.02.2013
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217/13 KPA34617 | 836 70101033 1016 m2 | Pozharan Certifikatés
Fshat Oborr té datés
26.02.2013
218/13 KPA34618 | 969 70101033 13 065 Pozharan Certifikatés
5 Potok té datés
m 26.02.2013
219/13 KPA34619 | 971 70101033 12 297 Pozharan Certifikatés
2 Potok té datés
26.02.2013
220/13 KPA34621 | 4 6910 m2 | Ciflak
221/13 KPA34622 | 7 2263 m2 | Ciflak
222/13 KPA34623 | 8 19 637 Ciflak
m2
2. Certifikata e datés 26 shkurt 2013 éshté léshuar nga Zyra Kadastrale Komunale e Vitisé. Pér

léndét nr. 220 — 222, nuk &shté dorézuar ndonjé certifikaté apo Fleté Posedimi e 1éshuar nga
Autoritetet Kosovare. Nga certifikata e datés 26 shkurt 2013 rrjedh se Bozidar Stosi¢ ishte 1

regjistruar si pronar i 1/3 t€ pjesés ideale té pronave té pérmendura né certifikaté.

Sé bashku me kérkesat, L. S. M. ka dorézuar nter alia:

- Certifikatén e lindjes t€ datés 23 gusht 2004 g€ tregon se ajo €shté e bija e B. S,;

- Certifikatén e vdekjes g€ tregon se B.S. ka vdekur mé 26 shkurt 2002;

- Vendimin pér trashégimi T.nr. 401/02 i dhéné nga Gjykata Komunale né Jagodiné té
datés 23 shtator 2002, qé tregon se L.S. M.ka trashéguar 1/2 té pjesés ideale nga e téré
trashégimia. Pronat e kérkuara jané pérmendur t€ gjitha né vendim. Gjysmén tjetér té

trashégimisé e ka trashéguar motra e saj S. Dj.

Tre dokumentet e cekura mé larté jané verifikuar pozitivisht nga AKP-ja.

Mg 23 tetor 2008, me vendimin grupor KPCC/D/A/25/2008, Komisioni pér Kérkesa
Pronésore té¢ Kosovés (KKPK) miratoi kérkesat e béra né t€ gjitha nénté léndét e

pérshkruara mé larté.

Megjithaté, vendimi éshté anuluar me vendimin nr. KPCC/RES/15/2010 t€ datés 19 shkurt
2010. Sipas rezolutés, kérkesat nuk kishin qené identifikuar fizikisht apo njoftuar si duhet.

Njoftimet fizike ishin béré né lokacionet e gabuara.
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Mg 26 tetor 2011, me vendimin grupor KPCC/D/A/126/2011, KKPK pérséti miratoi

kérkesat e béra né té gjitha nénté 1éndét.

Vendimi i rimarré ishte béré pa njoftim fizik té nénté pronave. Megjithaté, nga “Raporti i
Njoftimit dhe Konfirmimit” i datés 25 gusht 2010, rrjedh se njoftimi i kérkesave ishte béré
né Gazetén pér Njoftime té AKP-sé dhe né Buletinin e UNHCR-sé pér Céshtje Pronésore.
Pérve¢ késaj, njé kopje e njoftimit t€ kérkesave KPA34614-34616, KPA34619 dhe
KPA34219-221 &éshté 1éné té€ pronari i shitores “Sameti”, njé njoftim i kérkesés KPA34617
éshté 1éné te pronari i shitores “Shansa”, dhe njé kopje e kérkesave né 1éndét KPA34621-

34623 éshté 1éné te njé punétor shkolle né shkollén fillore “Halil Alidema”.
Vendimi grupor i datés 26 tetor 2011 1 éshté dorézuar L. S. M. mé 8 gershor 2012.

Mé 12 korrik 2013, Nehat Alidema ka paraqgitur ankesé kundér vendimit grupor pér t€ nénté
léndét. Ankesa i éshté dorézuar L. S. M. mé 12 tetor 2013. M. ka paraqitur pérgjigjen ndaj

ankesé€s mé 12 néntor 2013. Gjykata Supreme shkresat e 1éndés i ka pranuar mé 6 mars 2013.

Pretendimet e paléve

N. A. ka deklaruar pérgjithésisht se vendimi grupor i KKPK-sé pérmban gabime thelbésore
apo zbatim t€ gabuar t€ s€ drejtés procedurale dhe sé drejtés materiale né fugi. A. e ndérlidh
két€ me mungesén e dokumenteve né KKPK. Ai ka dorézuar dokumentet vijuese sé€ bashku

me ankesén.

- Kontratén e shitjes té datés 11 korrik (viti nuk dihet).

- Autorizimin nga S. Dj. pér N. A. (pa dat€) mé vértetim t€ nénshkrimit nga Gjykata
Komunale e Cuprija té datés 8 tetor 2004. Autorizimi e autorizon A. gé t’i shes ngastrat
nr. 4 t€ regjistruara né Fletén Poseduese 98, dhe ngastrat 969/1, 971/2 dhe 204, té gjitha
té regjistruara né Fletén Poseduese 289.

- Autorizimin nga B. S. pér S. M. T. e datés 1 shkurt 2001, me vértetim té€ nénshkrimit
nga Gjykata Komunale e Cacak té sé njéjtés daté. Né autorizim thuhet se T. “mund qg,
né pérputhje me vendimin e gjykatés pér pronésiné mbi pronén e paluajtshme private té
regjistruar né fletén poseduese nr. 98 CM Ciflak, vendi 1 quajtur “Adzin grob”, me

sipérfaqe prej 2 hektarésh dhe 19 ari, si dhe 2/3 té mijat té pronés sé paluajtshme té

regjistruar né fletén poseduese nr. 289CM Pozaranje, ........
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- Procesverbalet
- Faturat
- Numrat e bankénotave

- Letérnjoftim

Né léndén 214/13 dhe né léndét 216/13 deri 222/13, A. ka deklaruar se ai nuk e ka paragitur
ankesén me kohé sepse nuk ka gené i njoftuar pér kérkesén, dhe deklaroi se L. S.M. ka

problem me familjen e vet, jo me A.

Né léndén 215/13, A. ka deklaruar se ai e ka bleré ngastrén nr. 171 nga S. S.

L. S. M. pretendon se ankesat nga A. duhet t€ hidhen poshté sepse A. nuk ka marré pjesé né

procedurén para KKPK-sé, dhe pér shkak se ankesat jané t€ paafatshme pér rreth njé vit.

Sa i pérket meritave, M. pretendon se babali 1 saj, B. S., kurré nuk e ka dhéné autorizimin qé
éshté dorézuar. Autorizimi €shté i falsifikuar. B. S. kurté nuk ka qené né Cacak, dhe numri i
letérnjoftimit t€ paragitur né Gjykatén Komunale né Cacak éshté 12381, ndérsa numrti i

letérnjoftimit t€ léshuar mé 3 mars 1997 nga FPD Vit &shté 67227.

Bashkimi i 1éndéve

N. A. ka paraqitur ankesa kundér vendimit t¢ KKPK-sé¢ pér Iéndét e regjistruara né AKP me
numrat KPA34614, KPA34615, KPA34616, KPA34617, KPA34618, KPA34619,
KPA34621, KPA34622 dhe KPA34623. Léndét jané paragitur né Gjykatén Supreme me
numra t€ léndéve GSK-KPA-A-214/13, GSK-KPA-A-215/13, GSK-KPA-A-216/13, GSK-
KPA-A-217/13, GSK-KPA-A-218/13, GSK-KPA-A-219/13, GSK-KPA-A-220/13, GSK-
KPA-A-221/13 dhe GSK-KPA-A-222/13. Léndét jané ndérmjet paléve t€ njéjta dhe pér
¢éshtjet e njéjta; vetém numrat kadastral jané t€ ndryshém. Bashkimi i léndéve do té

kontribuojé né ekonomizimin e procedurés.

Rrjedhimisht, Gjykata Supreme pérmes késaj jep urdhrin pér bashkimin e léndéve nén
numrin GJK-KPA-A-214/13 né pérputhje me Ligjin pér Procedurén Kontestimore, neni
408.1 dhe neni 193, qé zbatohen mutatis mutandis sipas nenit 12.2 t€ Rregullores s¢ UNMIK-
ut 2006/50, e ndryshuar me Ligjin nr. 03/1.-079.
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Arsyetimi ligjor

Pranueshméria e ankesés

Ankesa éshté e pranueshme ndonése pala ankuese nuk ka qené palé né procedurén para
KKPK-sé. Kjo rrethané nuk mund t' shkojé né dém té palés ankuese pasi qé né té vérteté ai
nuk kishte qené i njoftuar si duhet pér kérkesén. Njoftimi ishte béré me ané t€ publikimit té
kérkesés né Gazetén pér Njoftime t&€ AKP-sé dhe né Buletinin e UNHCR-sé. Megjithaté,
sipas jutisprudencés sé Gijykatés Supreme, nter alia né GSK-KPA-A-130/12, kjo pérbén
“pérpjekje té arsyeshme” pér ta béré njoftimin e kérkesés si¢ kérkohet me nenin 10.1 €
Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50 mbi Zgjidhjen e Kérkesave qé ndétlidhen me Pronén e
Paluajtshme Private, pérfshiré pronén Bujqésore dhe Komerciale, e ndryshuar me Ligjin nr.
03/L-079 (né tekstin ¢ métegjmeé Ligii nr. 03/1.-079) vetém né rastet e veganta. Njé pérjashtim i
tillé nuk mund té€ gjendet né kété 1éndé. Pasi g€ Gjykata nuk mund ta pérjashtojé faktin se N.
A. nuk ka gené né dijeni pér kérkesén, ai duhet t€ pranohet si palé né proceduré, dhe ankesa

e tij éshté e pranueshme.

Meritat e anfkesés

N. A. ka paraqitur njé kontraté té shitjes s¢ pronés sé paluajtshme té datés 11 korrik, viti nuk
dihet. Sipas késaj kontrate, B. S. i ka shitur ngastrat nr. 171, 836, 971/2, t¢ regjistruara né

fletén poseduese 289.

Megjithaté, kontrata e cekur nuk i jep N. A. ndonjé mbéshtetje pér ankesén e tij.

Sé pari, né kontraté fillimisht thuhet se B. S. pérfagésohet nga S. S. me autorizimin nr.
132/2001. Ndérsa S. S. ia ka dhéné autorizimin N. A. Megjithaté, né két€ autorizim té
pretenduar, S. S. nuk &shté personi i autorizuar. Personi i autorizuar éshté N. A.Duket e
mundshme se N. A. dhe N. A. jané personi i njéjté, por mungesa e¢ koherencés ndérmjet

autorizimit dhe kontratés nuk i shton besueshméri dokumenteve.

Sé dyti, sipas kontratés sé dorézuar, N.A. nuk &shté blerési, por vepron si “Personi i
autorizuar i shitésit”. Blerési i pretenduar éshté V. A. Rrjedhimisht, kontrata nuk i jep N.

A.ndonjé té drejté mbi ndonjé proné.
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24. Sé treti, kur nénshkrimi i autorizimit VR.nr.132/2011 t€ pretenduar éshté vértetuar nga
Gjykata Komunale né Cacak, vértetimi ka qené 1 bazuar né letérnjoftimin me numér. 12381,
ndérsa letérnjoftimi 1 léshuar nga autoritetet né Viti, ku B. S. jetonte, ¢ ka numrin 67227.

Autorizimi i sipérpérmendur nuk éshté vértetuar nga ana e Njésisé sé Verifikimit t&€ AKP-és.

25. Sé fundmi, Gjykata Supreme konstaton se A. ka dorézuar vetém dokumentet qé¢ mund té
ndérlidhen me tri léndét: Lénda 214/13 (ngastra nr. 171), 217/13 (Ngastra nr. 836) dhe

219/13 (ngastra nr. 971). Pér léndét fjera nuk jané dorézuar prova t€ ndonjé réndésie.

26. Si konkludim, N. A. nuk ka arritur t€ paraqges prova se ai €shté pronar i ndonjérés prej
ngastrave t€ shqyrtuara né nénté ankesat. Nga piképamja e t€ lartcekurave, né pérputhje me

nenin 13.3 pika (c) t¢ Ligjit 03/1.-079, éshté vendosur si né dispozitivin e kétij aktgjykimi.

Késhillé ligjore
27. Né pérputhje me nenin 13.6 t€ Ligjit 03/1.-079, ky aktgjykim éshté i plotfuqishém dhe i

detyrueshém dhe nuk mund t€ kundérshtohet pérmes mjeteve t€ zakonshme apo té

jashtézakonshme juridike.

Esma Erterzi, Kryetar i Kolegjit, EULEX

Elka Filcheva-Ermenkova, Gjyqtar i EULEX-it

Sylejman Nuredini, Gjyqtar

Urs Nufer Referent i EULEX-it
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